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Bekanntmachung
des deutsch-usbekischen Abkommens
tiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 20. Juli 2021

Das in Taschkent am 28. Januar 2021 unterzeichnete
Abkommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Usbekistan
Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2019 ist nach ihrer
Inkrafttretensklausel

am 28. Januar 2021
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdéffentlicht.

Berlin, den 20. Juli 2021

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Helmut Fischer
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Usbekistan
Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2019

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Republik Usbekistan —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik
Usbekistan,

in dem Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und
zu vertiefen,

in dem Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Bezie-
hungen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung
in der Republik Usbekistan beizutragen,

unter Bezugnahme auf das Protokoll der Regierungsverhand-
lungen vom 28. Mai 2019 und die Zusage der Botschaft der
Bundesrepublik Deutschland (Verbalnote Nr. 326/2019 vom
27. November 2019) —

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der Regierung der Republik Usbekistan von der Kreditanstalt
fur Wiederaufbau (KfW) folgende Betrage zu erhalten:

1. Darlehen fur das Vorhaben ,Finanzsektorprogramm KKMU-
Finanzierung“ in H6he von bis zu 9 500 000 Euro (in Worten:
neun Millionen finfhunderttausend Euro), wenn nach Priifung
die Forderungswurdigkeit dieses Vorhabens festgestellt wor-
den ist,

2. Finanzierungsbeitrage fur notwendige BegleitmaBnahmen zur
Durchflihrung und Betreuung des unter Nummer 1 genannten
Vorhabens in Hohe von bis zu 500 000 Euro (in Worten: flnf-
hunderttausend Euro),

3. Finanzierungsbeitrage in H6he von von bis zu 29 000 000
Euro (in Worten: neunundzwanzig Millionen Euro) fiir die Vor-
haben

a) ,Modernisierung medizinischer Aus- und Fortbildung
in Termez unter Einbeziehung von Afghanen“ bis zu
13 000 000 Euro (in Worten: dreizehn Millionen Euro),

b) ,Unterstltzung der beruflichen Bildung*“ bis zu 16 000 000
Euro (in Worten: sechzehn Millionen Euro),

wenn nach Prifung deren Foérderungswirdigkeit festgestellt
und bestétigt worden ist, dass sie als MaBnahmen zur Ver-
besserung der gesellschaftlichen Stellung von Frauen, selbst-
hilfeorientierte MaBnahmen zur Armutsbekdmpfung, Kredit-
garantiefonds fir mittelstédndische Betriebe oder Vorhaben
der sozialen Infrastruktur oder des Umweltschutzes die be-
sonderen Voraussetzungen fiir die Férderung im Wege eines
Finanzierungsbeitrages erflillen,

4. Finanzierungsbeitrage flr notwendige BegleitmaBnahmen zur
Durchfuihrung und Betreuung des unter Nummer 3 Buchsta-
be a genannten Vorhabens in Hohe von bis zu 500 000 Euro
(in Worten: finfhunderttausend Euro).

(2) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der Regierung der Republik Usbekistan dartiber hinaus

1. fur das Vorhaben ,Verbesserung der Gesundheitsversorgung
in der Aralsee-Region® ein vergunstigtes Darlehen der KfW,
das im Rahmen der 6ffentlichen Entwicklungszusammen-
arbeit gewahrt wird, in H6he von bis zu 30 000 000 Euro
(in Worten: dreiBig Millionen Euro) sowie

2. fur das Vorhaben ,Unterstitzung der digitalen Reformen im
Gesundheitssektor® ein verglinstigtes Darlehen der KfW, das
im Rahmen der 6ffentlichen Entwicklungszusammenarbeit
gewahrt wird, in Hohe von bis zu 50 000 000 Euro (in Worten:
finfzig Millionen Euro) zu erhalten, wenn nach Prifung die
entwicklungspolitische Férderungswiirdigkeit der Vorhaben
festgestellt worden ist und die gute Kreditwirdigkeit der
Regierung der Republik Usbekistan weiterhin gegeben ist
und die Regierung der Republik Usbekistan eine Staats-
garantie gewahrt, sofern sie nicht selbst Kredithehmer wird.
Die Vorhaben kénnen nicht durch andere Vorhaben ersetzt
werden.

3. Finanzierungsbeitréage fir notwendige BegleitmaBnahmen
zur Durchfihrung und Betreuung folgender Vorhaben zu er-
halten:

a) fur das unter Nummer 1 genannte Vorhaben bis zu
2 000 000 Euro (in Worten: zwei Millionen Euro),

b) fir das unter Nummer 2 genannte Vorhaben bis zu
1500000 Euro (in Worten: eine Million finfhundert-
tausend Euro).

(8) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es
der Regierung der Republik Usbekistan zu einem spéteren Zeit-
punkt erméglicht, weitere Darlehen oder Finanzierungsbeitrage
zur Vorbereitung der in Absatz 1 und 2 genannten Vorhaben oder
weitere Finanzierungsbeitrage flr notwendige Begleitmal-
nahmen zur Durchfiihrung und Betreuung der in Absatz 1 und 2
genannten Vorhaben von der KfW zu erhalten, findet dieses
Abkommen Anwendung.

Artikel 2

(1) Die Verwendung der in Artikel 1 genannten Betrage, die
Bedingungen, zu denen sie zur Verfligung gestellt werden, sowie
das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die zwischen der
KfW und den Empfangern der Darlehen und der Finanzierungs-
beitrage fir die Vorhaben zu schlieBenden Vertrége, die den in
der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften
unterliegen.

(2) Die Zusage der in Artikel 1 Absatz 1 und 2 genannten Be-
trage entféllt, soweit nicht innerhalb von vier Jahren nach dem
Zusagejahr die entsprechenden Darlehens- und Finanzierungs-
vertrage geschlossen wurden. Fir diese Betrage endet die Frist
mit Ablauf des 31. Dezember 2023.

(3) Die Regierung der Republik Usbekistan, soweit sie nicht
selbst Darlehensnehmer ist, wird gegenlber der KfW alle Zah-
lungen in Euro in Erfillung von Verbindlichkeiten der Darlehens-
nehmer aufgrund der nach Absatz 1 zu schlieBenden Vertrage
garantieren.

(4) Die Regierung der Republik Usbekistan, soweit sie nicht
selbst Empfanger der Finanzierungsbeitrage ist, wird etwaige
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Ruckzahlungsanspriche, die aufgrund der nach Absatz 1 zu
schlieBenden Finanzierungsvertrage entstehen kénnen, gegen-
Uber der KfW garantieren.

Artikel 3

Die Regierung der Republik Usbekistan befreit die KfW von
direkten Steuern, die im Zusammenhang mit dem Abschluss und
der Durchftihrung der in Artikel 2 Absatz 1 genannten Vertrage
in der Republik Usbekistan erhoben werden. In diesem Zu-
sammenhang erhobene Umsatzsteuer oder dhnliche indirekte
Steuern werden von der Regierung der Republik Usbekistan
getragen. Erhobene besondere Verbrauchsteuern werden von
der Regierung der Republik Usbekistan Gibernommen. Darliber
hinaus befreit die Regierung der Republik Usbekistan die KfW
von sonstigen &ffentlichen Abgaben.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Usbekistan tberlasst bei den sich
aus der Darlehensgewéahrung und der Gewéahrung der Finanzie-
rungsbeitrdge ergebenden Transporten von Personen und Giitern
im Land- und Luftverkehr den Passagieren und Lieferanten die
freie Wahl der Verkehrsunternehmen, trifft keine MaBnahmen,
welche die gleichberechtigte Beteiligung der Verkehrsunterneh-
men mit Sitz in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBen
oder erschweren, und erteilt gegebenenfalls die fur eine Betei-
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ligung dieser Verkehrsunternehmen erforderlichen Genehmi-
gungen.

Artikel 5

(1) Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in
Kraft.

(2) Die Registrierung dieses Abkommens beim Sekretariat der
Vereinten Nationen nach Artikel 102 der Charta der Vereinten
Nationen wird unverzuglich nach seinem Inkrafttreten von der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland veranlasst. Die andere
Vertragspartei wird unter Angabe der VN-Registrierungsnummer
von der erfolgten Registrierung unterrichtet, sobald diese vom
Sekretariat der Vereinten Nationen bestéatigt worden ist.

(3) Dieses Abkommen wird auf unbestimmte Zeit geschlos-
sen. Jede Vertragspartei kann es durch schiftliche Notifikation
der anderen Vertragspartei kiindigen. Die Kiindigung wird drei
Monate nach Eingang der schriftlichen Notifikation bei der ande-
ren Vertragspartei wirksam.

(4) Die Vertragsparteien kénnen Anderungen dieses Abkom-
mens vereinbaren.

(5) Streitigkeiten liber die Auslegung oder Anwendung dieses
Abkommens werden durch die Vertragsparteien gttlich im Rah-
men von Gesprachen beziehungsweise Verhandlungen beige-
legt.

Geschehen zu Taschkent am 28. Januar 2021 in zwei Urschrif-
ten, jede in deutscher, usbekischer und englischer Sprache,
wobei jeder Wortlaut verbindlich ist. Bei unterschiedlicher Aus-
legung des deutschen und des usbekischen Wortlauts ist der

englische Wortlaut maBgebend.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Ginter Overfeld

Fur die Regierung der Republik Usbekistan
Shukhrat Vafaev
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergilinstigungen
an das Unternehmen ,,Booz Allen Hamilton, Inc.
(Nr. DOCPER-AS-39-47)

Vom 26. Juli 2021

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Ok-
tober 1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom
18. Méarz 1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 1973 11 S. 1021,
1022; 1982 11 S. 530, 531; 1994 Il S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel
vom 19. Mai 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika Uber
die Gewéahrung von Befreiungen und Verglinstigungen an das Unternehmen
»,Booz Allen Hamilton, Inc.“ (Nr. DOCPER-AS-39-47) geschlossen worden. Die
Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 19. Mai 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend veréffentlicht.

Berlin, den 26. Juli 2021

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Auswartiges Amt Berlin, 19. Mai 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nummer 125 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 19. Mai 2021
zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswértigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewéhrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Tatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind (Rah-
menvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils gel-
tenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen flr die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen Booz Allen Hamilton, Inc. (Auftragnehmer) einen Vertrag
Uber die Erbringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der beigefligten
Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-AS-39-47 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wiirde es begriiBen, wenn dem Auf-
tragnehmer zur Erleichterung der Téatigkeit Befreiungen und Vergiinstigungen nach Arti-
kel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS) ge-
wahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen,
die folgenden Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestétigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Uber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Dienstleistungen, indem er fur das Européische Kommando
der Streitkrafte der Vereinigten Staaten (USEUCOM) und das Afrikanische Kommando
der Streitkrafte der Vereinigten Staaten (USAFRICOM) erfahrene Militarplaner bereit-
stellt, die als Regionalverantwortliche zur Unterstiitzung des Senior Military Engage-
ment Programms (SMEP), vormals Initiative fur die Herausgabe von Regionalmagazinen
(Regional Magazine Initiative, RMI), eingesetzt werden. Die Dienstleistungen umfassen
Planung, Koordinierung, Synchronisierung und Stellenbesetzung zur Unterstiitzung von
SMEP-Aktivitaten bei USEUCOM und USAFRICOM. Der Auftragnehmer koordiniert
Ziele, Plane und Programme, um die Zielsetzungen von USEUCOM und USAFRICOM
zu unterstttzen und zu gewdbhrleisten, dass der erarbeitete Medieninhalt zweckgerichtet
ist und die militarischen Zielvorgaben vollstdndig unterstitzt.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und Zer-
tifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen, den
Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich fiir diese Aufgabe lediglich
solche Tatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefiihrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollsténdig
durchlaufen;

N
~

sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschéftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstoBe gegen deutsches Recht dazu fihren kénnen, dass der Auftrag-
nehmer und seine Beschéaftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ord-
nungsgemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und
alle damit verbundenen Vorrechte verlieren;

w

sie verlangt unverzlgliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

N

.) sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschéaftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im Be-
richtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgeflihrt wurden.
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Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Military Analyst“ (Anhang Il Nummer 4 der Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschréankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergtinstigungen gewéahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglnstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fihrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer
und ihre Beschéaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewahrten Befreiungen und Vergunstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 1. Méarz 2021
bis 28. Februar 2026 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefiigt. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfiigung. Die Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutschland die
Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziiglich mit.

8. Fir den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika einver-
standen erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 19. Mai 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswértige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 125 vom 19. Mai 2021 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 19. Mai 2021 in Kraft tritt und deren deut-
scher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.
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Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,Caci Nss, LLC*
(Nr. DOCPER-AS-151-03)

Vom 26. Juli 2021

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Ok-
tober 1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom
18. Méarz 1993 gednderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 1973 11 S. 1021,
1022; 1982 11 S. 530, 531; 1994 Il S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel
vom 19. Mai 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika Uber
die Gewéahrung von Befreiungen und Verglnstigungen an das Unternehmen
»Caci Nss, LLC" (Nr. DOCPER-AS-151-03) geschlossen worden. Die Verein-
barung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 19. Mai 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 26. Juli 2021

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Auswartiges Amt Berlin, 19. Mai 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nummer 42 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 19. Mai 2021
zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswértigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Téatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind (Rah-
menvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils gel-
tenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen Caci Nss, LLC (Auftragnehmer) einen Vertrag tber die Er-
bringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der beigefiligten Vertrags-
niederschrift Nummer DOCPER-AS-151-03 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wiirde es begriiBen, wenn dem Auf-
tragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglinstigungen nach Arti-
kel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS) ge-
wahrt werden kdénnten, und schldgt deshalb der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen,
die folgenden Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestétigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Uber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt ein umfassendes Produktangebot an Informationen und
Analysen im Bereich Auslandsaufklarung und Terrorismus flr das Air Force Office of
Special Investigations auf dem Luftwaffenstltzpunkt Ramstein in Ausfiihrung des Auf-
trags zur Verhinderung krimineller, terroristischer und feindlicher Aktivitdten gegen die
Streitkrafte der USA und ihrer Partnernationen in Europa oder Afrika. Diese Untersttit-
zung im Bereich Truppenschutz umfasst die Ermittlung, Nachverfolgung, Zusammen-
stellung und Analyse von Berichten Uber potenzielle Bedrohungen und Informationen
aus nachrichtendienstlichen Quellen sowie die Verknlipfung solcher Berichte. Der Auf-
tragnehmer leistet auch Beratung und Unterstltzung bei der Planung, unter anderem
fur Entsendungen, Einsétze, Ubungen, Verteilung, Versorgung, Riickfilhrung nach
Eventualfallen, Wiederherstellung der Einsatzféhigkeit und logistische Unterstiitzung in
Europa und Afrika.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und Zer-
tifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen, den
Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich fiir diese Aufgabe lediglich
solche Tatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefiihrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollsténdig
durchlaufen;

N
~

sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschaftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstéBe gegen deutsches Recht dazu flhren kénnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschaftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;

w

sie verlangt unverzlgliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

N

.) sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschéaftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im Be-
richtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgeflihrt wurden.
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Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Military Planner” (Anhang | Nummer 1 der Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschréankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergtinstigungen gewéahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglnstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fihrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer
und ihre Beschéaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser
Vereinbarung gewahrten Befreiungen und Vergunstigungen, jedoch nicht langer als
zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 29. Septem-
ber 2020 bis 28. September 2022 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote bei-
gefligt. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Re-
gierung der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fir den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika einver-
standen erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 19. Mai 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswértige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 42 vom 19. Mai 2021 und diese Antwortnote eine Vereinbarung zwi-
schen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959
zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 19. Mai 2021 in Kraft tritt und deren deutscher
und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.
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Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
tiber die Gewédhrung von Befreiungen und Verglinstigungen
an das Unternehmen ,,Spinvi Consulting, LLC*
(Nr. DOCPER-IT-31-01)

Vom 26. Juli 2021

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Mérz
1993 geénderten Fassung (BGBI. 1961 II S. 1183, 1218; 1973 11 S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 11 S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
14. Januar 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika tber die
Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an das Unternehmen ,,Spinvi
Consulting, LLC* (Nr. DOCPER-IT-31-01) geschlossen worden. Die Vereinbarung
ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 14. Januar 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 26. Juli 2021

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Auswartiges Amt Berlin, 14. Januar 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nummer 481 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 14. Januar
2021 zu bestétigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewéhrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung fir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 27. Mérz 1998, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen flr die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie die An-
gehdrigen beider im Sinne des NATO-Truppenstatuts hat die Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika mit dem Unternehmen Spinvi Consulting, LLC (Auftragnehmer) einen
Vertrag Uber die Erbringung von Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung
auf der Grundlage der beigefugten Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-IT-31-01
(Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglinstigungen nach Ar-
tikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestétigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag tiber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt weltweit IT-Serviceleistungen im Gesundheitswesen in den
Bereichen Systemtechnik, Systemadministration, Unternehmensnetzwerk, Netzwerk-
sicherheit, Modernisierung der Infrastruktur, IT-Systeme, Systembereitstellung und
-integration, Informationssicherung und Systemunterstiitzungsdienste fur das Sanitéts-
wesen der Marine (Navy Medicine), die zentrale Dienststelle fiir Wehrmedizin (Defense
Health Agency, DHA) und andere medizinische Stellen des Verteidigungsministeriums
der Vereinigten Staaten, die Konnektivitdt und Integration in das medizinische Gemein-
schaftsnetz erfordern, dessen Eigentimer und Betreiber Navy Medicine und DHA sind.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass in Bezug auf alle As-
pekte der nach dem Vertrag erbrachten Dienstleistungen der Auftragnehmer und seine
Beschéftigten deutsches Recht einhalten.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Systems Administrator*.

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten
Rahmenbedingungen, vor allem Nummer 3, werden dem Auftragnehmer die Befreiun-
gen und Verglinstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewahrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich flr die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mit-
glieder ihres zivilen Gefolges sowie die Angehdrigen beider tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 5 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschéftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.
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7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewéahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewahrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 21. November
2019 bis 20. November 2024 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefiigt.
Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundes-
republik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Regierung
der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fir den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbindlich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einversténdnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 14. Januar 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. DemgemaB bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 481 vom 14. Januar 2021 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 14. Januar 2021 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergilinstigungen
an das Unternehmen ,,Sterling Medical Associates, Inc.*
(Nr. DOCPER-TC-07-79)

Vom 26. Juli 2021

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Mérz
1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 Il S. 1183, 1218; 1973 Il S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 1l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
3. Februar 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika tber die
Gewahrung von Befreiungen und Verglnstigungen an das Unternehmen
~Sterling Medical Associates, Inc.“ (Nr. DOCPER-TC-07-79) geschlossen worden.
Die Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 3. Februar 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend veréffentlicht.

Berlin, den 26. Juli 2021

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Auswartiges Amt Berlin, 3. Februar 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nummer 548 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 3. Februar
2021 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung fir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 27. Méarz 1998, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie die An-
gehdrigen beider im Sinne des NATO-Truppenstatuts hat die Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika mit dem Unternehmen Sterling Medical Associates, Inc. (Auftrag-
nehmer) einen Vertrag lber die Erbringung von Dienstleistungen auf dem Gebiet der
Truppenbetreuung auf der Grundlage der beigefligten Vertragsniederschrift Nummer
DOCPER-TC-07-79 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglinstigungen nach Ar-
tikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestétigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag tiber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt vor Ort direktes klinisches und administratives Manage-
ment bei der Entwicklung, Planung, Ausflihrung und Auswertung des Programms und
untersteht in allen Aspekten, die dieses Programm betreffen, unmittelbar dem Chief
Medical Officer (CMO) am Landstuhl Regional Medical Center (LRMC). Der Auftrag-
nehmer fungiert als Bindeglied zwischen den leitenden Programmverantwortlichen und
den Bundesbeschaftigten (Military Protocol Specialist), die diesem Programm
zugewiesen sind. Diese Stelle ist verantwortlich fir die Koordinierung eines breiten
Spektrums an Spezialgebieten, darunter Familienmedizin, innere Medizin, Erndhrung,
Bewegungsphysiologie, Kardiologie, Physiotherapie und Psychologie.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass in Bezug auf alle
Aspekte der nach dem Vertrag erbrachten Dienstleistungen der Auftragnehmer und
seine Beschaftigten deutsches Recht einhalten.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Certified Nurse*“.

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten
Rahmenbedingungen, vor allem Nummer 3, werden dem Auftragnehmer die Befreiun-
gen und Verglinstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewahrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fir die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mit-
glieder ihres zivilen Gefolges sowie die Angehdrigen beider tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 5 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrdnkungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer
und ihre Beschéaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht einhalten.
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7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewéahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewahrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 1. August 2020
bis 31. Juli 2023 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefiigt. Die Regie-
rung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutschland die
Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fir den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsul-
tationen durch Notifikation klindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate
nach Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbindlich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 3. Februar 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. DemgemaB bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 548 vom 3. Februar 2021 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 3. Februar 2021 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergilinstigungen
an das Unternehmen ,,Sterling Medical Associates, Inc.*
(Nr. DOCPER-TC-07-81)

Vom 26. Juli 2021

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Mérz
1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 Il S. 1183, 1218; 1973 Il S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 1l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
28. April 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika tber die
Gewahrung von Befreiungen und Verglnstigungen an das Unternehmen
~Sterling Medical Associates, Inc.“ (Nr. DOCPER-TC-07-81) geschlossen worden.
Die Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 28. April 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend veréffentlicht.

Berlin, den 26. Juli 2021

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Auswartiges Amt Berlin, 28. April 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nummer 145 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 28. April
2021 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

»Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung fir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 27. Méarz 1998, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie die
Angehdérigen beider im Sinne des NATO-Truppenstatuts hat die Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika mit dem Unternehmen Sterling Medical Associates, Inc. (Auftrag-
nehmer) einen Vertrag lber die Erbringung von Dienstleistungen auf dem Gebiet der
Truppenbetreuung auf der Grundlage der beigefligten Vertragsniederschrift Nummer
DOCPER-TC-07-81 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglnstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestétigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag tiber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Unterstiitzungsdienstleistungen im Bereich Arbeitsmedizin,
vorbeugende Medizin und Verwaltung. Die Dienstleistungen umfassen die Verant-
wortung fiir ein Programm zur ambulanten klinischen Versorgung im beruflichen Zu-
sammenhang, Sicherheit am Arbeitsplatz sowie Untersuchung einer groBen Bandbreite
an Patienten im Bereich Arbeitsmedizin. Letzteres umfasst Untersuchungen vor
Einstellung, arbeitsmedizinische Hortests, Untersuchungen vor Entsendung, der
Dienstfahigkeit und der Risiken fir die kdrperliche Leistungsfahigkeit sowie Tuberku-
losevorbeugung. Der Auftragnehmer koordiniert auBerdem Patienteniiberweisungen an
andere medizinische Versorger oder Einrichtungen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass in Bezug auf alle As-
pekte der nach dem Vertrag erbrachten Dienstleistungen der Auftragnehmer und seine
Beschaftigten deutsches Recht einhalten.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Certified Nurse® und ,,Physician“.

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten
Rahmenbedingungen, vor allem Nummer 3, werden dem Auftragnehmer die Befreiun-
gen und Verglinstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewahrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fir die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mit-
glieder ihres zivilen Gefolges sowie die Angehdrigen beider tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 5 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fihrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer
und ihre Beschéaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht einhalten.
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7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewéahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewahrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 28. Marz 2021
bis 27. Méarz 2026 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefligt. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutschland die
Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fir den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbindlich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 28. April 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. DemgemaB bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 145 vom 28. April 2021 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 28. April 2021 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,360 Patriot Enterprises LLC*
(Nr. DOCPER-TC-77-02)

Vom 26. Juli 2021

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Mérz
1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 Il S. 1183, 1218; 1973 Il S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 1l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
19. Mai 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika Ulber
die Gewéahrung von Befreiungen und Verglinstigungen an das Unternehmen
»360 Patriot Enterprises LLC* (Nr. DOCPER-TC-77-02) geschlossen worden. Die
Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 19. Mai 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend veréffentlicht.

Berlin, den 26. Juli 2021

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Auswartiges Amt Berlin, 19. Mai 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nummer 206 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 19. Mai
2021 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung fir die in der Bundesrepu-
blik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind (Rahmen-
vereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 27. Marz 1998, in der jeweils gelten-
den Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fur die in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie
die Angehdrigen beider im Sinne des NATO-Truppenstatuts hat die Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Unternehmen 360 Patriot Enterprises LLC (Auftrag-
nehmer) einen Vertrag tber die Erbringung von Dienstleistungen auf dem Gebiet der Trup-
penbetreuung auf der Grundlage der beigefligten Vertragsniederschrift Nummer
DOCPER-TC-77-02 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglinstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestéatigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Uber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Dienstleistungen fir das Programm fur verwundete Solda-
ten der Luftwaffe der Vereinigten Staaten (Air Force Wounded Warrior Program) und
hat die Hauptverantwortung fiir die Aufsicht Uber und Unterstitzung fir die Familien-
betreuung von genesenden Soldaten und ihren Familienangehdrigen wahrend des
gesamten Betreuungsprozesses von der Genesung und Rehabilitation bis zur Wieder-
eingliederung entweder in den aktiven Militdrdienst oder in den zivilen Dienst mit
Veteranenstatus.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass in Bezug auf alle
Aspekte der nach dem Vertrag erbrachten Dienstleistungen der Auftragnehmer und
seine Beschéftigten deutsches Recht einhalten.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Family Wellness Counselor*.

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 3, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewahrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fir die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mit-
glieder ihres zivilen Gefolges sowie die Angehdrigen beider tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 5 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Verglinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
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lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
gunstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschaftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser
Vereinbarung gewahrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als
zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 27. Septem-
ber 2020 bis 11. Méarz 2026 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefiigt.
Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundes-
republik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Regierung
der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika einver-
standen erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 19. Mai 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. DemgemaB bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 206 vom 19. Mai 2021 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 19. Mai 2021 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,Kapili Services, LLC“
(Nr. DOCPER-TC-84-01)

Vom 26. Juli 2021

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Mérz
1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 Il S. 1183, 1218; 1973 Il S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 1l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
19. Mai 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika tber die
Gewahrung von Befreiungen und Verglinstigungen an das Unternehmen ,,Kapili
Services, LLC* (Nr. DOCPER-TC-84-01) geschlossen worden. Die Vereinbarung
ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 19. Mai 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend veréffentlicht.

Berlin, den 26. Juli 2021

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Auswartiges Amt Berlin, 19. Mai 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nummer 207 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 19. Mai 2021
zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung fir die in der Bundesrepu-
blik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind (Rahmen-
vereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 27. Marz 1998, in der jeweils gelten-
den Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie die An-
gehdrigen beider im Sinne des NATO-Truppenstatuts hat die Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika mit dem Unternehmen Kapili Services, LLC (Auftragnehmer) einen
Vertrag Uber die Erbringung von Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung
auf der Grundlage der beigefligten Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-TC-84-01 (Ver-
trag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wiirde es begriiBen, wenn dem Auf-
tragnehmer zur Erleichterung der Téatigkeit Befreiungen und Vergiinstigungen nach Arti-
kel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS) ge-
wahrt werden koénnten, und schldgt deshalb der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen,
die folgenden Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestéatigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Uber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Schulungsdienstleistungen fiir Arzte, Pflegekréfte und an-
deres medizinisches Personal. Die Dienstleistungen umfassen die Bewertung, Einrich-
tung und Aktualisierung der Schulungsinstrumente fir klinische Systeme.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass in Bezug auf alle
Aspekte der nach dem Vertrag erbrachten Dienstleistungen der Auftragnehmer und
seine Beschaftigten deutsches Recht einhalten.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Persons engaged in Testing and Training*.

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 3, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Vergulnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mit-
glieder ihres zivilen Gefolges sowie die Angehdrigen beider tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 5 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrdnkungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschéaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fiir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
gunstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
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Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgiltigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewéhrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 7. Juni 2019
bis 30. November 2021 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefiigt. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfigung. Die Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutschland die
Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziiglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika einver-
standen erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 19. Mai 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 207 vom 19. Mai 2021 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 19. Mai 2021 in Kraft tritt und deren deut-
scher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewdhrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen
»Armed Forces Services Corporation dba Magellan Federal*
(Nr. DOCPER-TC-91-01)

Vom 26. Juli 2021

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages tUber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten ausléandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Mérz
1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 II S. 1183, 1218; 1973 1l S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 |l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
28. April 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika Uber die
Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an das Unternehmen ,,Armed
Forces Services Corporation dba Magellan Federal® (Nr. DOCPER-TC-91-01)
geschlossen worden. Die Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 28. April 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 26. Juli 2021

Auswéartiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stoéckl-Stillfried
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Auswartiges Amt Berlin, 28. April 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nummer 128 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 28. April
2021 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung fir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 27. Marz 1998, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie die
Angehdérigen beider im Sinne des NATO-Truppenstatuts hat die Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika mit dem Unternehmen Armed Forces Services Corporation dba
Magellan Federal (Auftragnehmer) einen Vertrag Uber die Erbringung von Dienstleistungen
auf dem Gebiet der Truppenbetreuung auf der Grundlage der beigefiigten Vertragsnieder-
schrift Nummer DOCPER-TC-91-01 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglnstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden kénnten, und schlagt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestétigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Uber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt private und vertrauliche nicht-medizinische 16sungs-
orientierte Beratungsdienstleistungen zur Unterstitzung des ,Military and Family Life
Counseling Program* und damit zur Betreuung aller aktiven Angehorigen des Militars
und ihrer Familien, einschlieBlich schwer verletzter Militdrangehdriger und deren Fami-
lien. Diese Dienstleistungen erganzen bestehende Betreuungsleistungen oder -pro-
gramme des Verteidigungsministeriums der Vereinigten Staaten flr aktive Militdrange-
hdrige sowie fur Angehérige der Nationalgarde und Reservisten und ihre Familien.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass in Bezug auf alle
Aspekte der nach dem Vertrag erbrachten Dienstleistungen der Auftragnehmer und
seine Beschaftigten deutsches Recht einhalten.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Family Wellness Counselor*.

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 3, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglinstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewahrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mit-
glieder ihres zivilen Gefolges sowie die Angehdrigen beider tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 5 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschéftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
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lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
gunstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschaftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewéhrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 1. Februar 2021
bis 31. Januar 2026 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefligt. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfiigung. Die Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutschland die
Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbindlich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschldgen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 28. April 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erkléart. DemgemaB bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 128 vom 28. April 2021 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 28. April 2021 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswaértige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
zu dem Internationalen Ubereinkommen
zur Beseitigung jeder Form von Rassendiskriminierung

Vom 2. August 2021

Bahrain* hat am 8. Juli 2021 gegeniliber dem Generalsekretar der Vereinten
Nationen in dessen Eigenschaft als Verwahrer des Internationalen Ubereinkom-
mens vom 7. Marz 1966 zur Beseitigung jeder Form von Rassendiskriminierung
(BGBI. 1969 11 S. 961, 962) seinen bei Hinterlegung der Beitrittsurkunde ange-
brachten Vorbehalt (vgl. die Bekanntmachung vom 24. Oktober 1990, BGBI. Il
S. 1405) in Bezug auf die Anerkennung des Staates Israel teilweise zurick-
gezogen.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
8. Oktober 2019 (BGBI. I S. 971).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar. Gleiches gilt fir die ggf.
gemaB Ubereinkommen zu benennenden Zentralen Behdrden oder Kontaktstellen.

Berlin, den 2. August 2021

Auswéartiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stockl-Stillfried

_ Bekanntmachung
zu dem Einheits-Ubereinkommen von 1961 iiber Suchtstoffe
in der durch das Anderungsprotokoll von 1972 geanderten Fassung

Vom 2. August 2021

Bahrain* hatam 8. Juli 2021 gegeniiber dem Generalsekretér der Vereinten
Nationen in dessen Eigenschaft als Verwahrer des Einheits-Ubereinkommens
vom 30. Mérz 1961 (ber Suchtstoffe in der durch das Anderungsprotokoll vom
25. Méarz 1972 geénderten Fassung (BGBI. 1977 11 S. 111, 112) seine bei Hinter-
legung der Beitrittsurkunde abgegebene Erklarung (vgl. die Bekanntmachung
vom 12. Juli 1990, BGBI. Il S. 739) mit Bezug auf die Anerkennung des Staates
Israel zuriickgezogen.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
13. Dezember 2018 (BGBI. 2019 11 S. 64).

* Vorbehalte und Erklérungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar. Gleiches gilt fir die ggf.
gemaB Ubereinkommen zu benennenden Zentralen Behorden oder Kontaktstellen.

Berlin, den 2. August 2021

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens iiber die Sklaverei in der Fassung des Anderungsprotokolls
sowie des Zusatziibereinkommens iiber die Abschaffung der Sklaverei,
des Sklavenhandels und sklavereidahnlicher Einrichtungen und Praktiken

Vom 2. August 2021

Das L"Jbe"reinkommen vom 25. September 1926 Uber die Sklaverei in der Fas-
sung des Anderungsprotokolls vom 7. Dezember 1953 (BGBI. 1972 I S. 1473)
ist nach seinem Artikel 12 fur

Kasachstan am 1. Mai 2008
in Kraft getreten.

Das Zusatzlibereinkommen vom 7. September 1956 Uber die Abschaffung der
Sklaverei, des Sklavenhandels und sklavereidhnlicher Einrichtungen und Prakti-
ken (BGBI. 1958 Il S. 203) ist nach seinem Artikel 13 Absatz 2 fur

Kasachstan am 1. Mai 2008
in Kraft getreten.

Bahrain* hat am 8. Juli 2021 gegeniiber dem Generalsekretér der Vereinten
Nationen in dessen Eigenschaft als Verwahrer des Ubereinkommens vom
25. September 1926 Uiber die Sklaverei in der Fassung des Anderungsprotokolls
vom 7. Dezember 1953 (BGBI. 1972 Il S. 1473) sowie des Zusatzibereinkom-
mens vom 7. September 1956 Uber die Abschaffung der Sklaverei, des Sklaven-
handels und sklavereidhnlicher Einrichtungen und Praktiken (BGBI. 1958 II
S. 203) seinen bei Hinterlegung der Beitrittsurkunde angebrachten Vorbehalt
(vgl. die Bekanntmachung vom 25. Oktober 1990, BGBI. Il S. 1407) mit Bezug
auf die Anerkennung des Staates Israel zuriickgezogen.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
30. Januar 2007 (BGBI. Il S. 229) und die Bekanntmachung vom 23. Oktober
2007 (BGBI. Il S. 1688).

* Vorbehalte und Erkléarungen:

Vorbehalte und Erkldrungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar. Gleiches gilt fiir die ggf.
gemaB Ubereinkommen zu benennenden Zentralen Behérden oder Kontaktstellen.

Berlin, den 2. August 2021

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Bekanntmachung
tiber das Inkrafttreten
des deutsch-ukrainischen Abkommens
tiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 2. August 2021

Das Abkommen vom 3. Juni 2020 zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und dem Ministerrat der Ukraine Uber Finanzielle Zusammenarbeit
(Zusagejahr 2016) Vorhaben ,Wohnraum fir Binnenflichtlinge® (BGBI. 2021 Il
S. 157, 158) ist nach seinem Artikel 5 Absatz 1

am 15. Januar 2021

in Kraft getreten.

Berlin, den 2. August 2021

Auswaértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stockl-Stillfried

. Bekanntmachung
zu dem Ubereinkommen von 1971 iiber psychotrope Stoffe

Vom 2. August 2021

Bahrain* hat am 8. Juli 2021 gegeniiber dem Generalsekretér der Vereinten
Nationen in dessen Eigenschaft als Verwahrer des Ubereinkommens vom
21. Februar 1971 Uber psychotrope Stoffe (BGBI. 1976 |1 S. 1477, 1478; 1978 ||
S. 1239; 1980 11 S. 1406; 1981 II S. 379; 1985 1l S. 1104) seine bei Hinterlegung
der Beitrittsurkunde abgegebene Erklarung (vgl. die Bekanntmachung vom
12. Juli 1990, BGBI. Il S. 712) mit Bezug auf die Anerkennung des Staates Israel
zurlckgezogen.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
7. August 2007 (BGBI. Il S. 1419).

* Vorbehalte und Erkléarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar. Gleiches gilt fir die ggf.
gemaB Ubereinkommen zu benennenden Zentralen Behérden oder Kontaktstellen.

Berlin, den 2. August 2021

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Bekanntmachung
tiber die Beendigung des Vertrages
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Ungarischen Volksrepublik
uber die Férderung und den gegenseitigen
Schutz von Kapitalanlagen

Vom 2. August 2021

Das Ubereinkommen vom 5. Mai 2020 zur Beendigung bilateraler Investi-
tionsschutzvertrage zwischen den Mitgliedstaaten der Européischen Union
(BGBI. 2021 11 S. 3, 4) ist fur Ungarn am 29. August 2020 sowie fur die Bundes-
republik Deutschland am 9. Juni 2021 in Kraft getreten (BGBI. 2021 1l S. 599).

Nach Artikel 2 Absatz 1 des Ubereinkommens wird der Vertrag vom 30. April
1986 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Ungarischen Volks-
republik Uber die Férderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen
(BGBI. 1987 11 S. 438, 439; 1987 1l S. 700)

mit Wirkung vom 9. Juni 2021
beendet.

Berlin, den 2. August 2021

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried

Bekanntmachung
tiber die Beendigung des Vertrages
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Tschechischen und Slowakischen Féderativen Republik
tiber die Férderung und den gegenseitigen Schutz von
Kapitalanlagen fiir die Slowakische Republik

Vom 2. August 2021

Das Ubereinkommen vom 5. Mai 2020 zur Beendigung bilateraler Investi-
tionsschutzvertrage zwischen den Mitgliedstaaten der Europdischen Union
(BGBI. 2021 11 S. 3, 4) ist fur die Slowakei am 13. November 2020 sowie flr die
Bundesrepublik Deutschland am 9. Juni 2021 in Kraft getreten (BGBI. 2021 I
S. 599).

Nach Artikel 2 Absatz 1 des Ubereinkommens wird der Vertrag vom 2. Oktober
1990 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Tschechischen und
Slowakischen Fdderativen Republik Uber die Forderung und den gegenseitigen
Schutz von Kapitalanlagen (BGBI. 1992 Il S. 294, 295; 1992 Il S. 934; 1993 I
S. 762) fur die Slowakei

mit Wirkung vom 9. Juni 2021
beendet.

Berlin, den 2. August 2021

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stockl-Stillfried
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Bekanntmachung
tiber die Beendigung des Vertrages
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Republik Lettland
tiber die Férderung und den gegenseitigen Schutz
von Kapitalanlagen

Vom 2. August 2021

Das Ubereinkommen vom 5. Mai 2020 zur Beendigung bilateraler Investitions-
schutzvertrdge zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen Union (BGBI.
2021 1l S. 3, 4) ist fur die Republik Lettland am 28. Februar 2021 sowie fir die
Bundesrepublik Deutschland am 9. Juni 2021 in Kraft getreten (BGBI. 2021 I
S. 599).

Nach Artikel 2 Absatz 1 des Ubereinkommens wird der Vertrag vom 20. April
1993 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Lettland tber
die Férderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen (BGBI. 1996 I
S. 94, 95; 1996 1l S. 1052)

mit Wirkung vom 9. Juni 2021
beendet.

Berlin, den 2. August 2021

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stoéckl-Stillfried

Bekanntmachung
der deutsch-usbekischen Vereinbarung
tiber die Akkreditierung des
Goethe-Instituts Taschkent und der Vertretung des
Deutschen Akademischen Austauschdienstes (DAAD)
in der Republik Usbekistan

Vom 2. August 2021

Die Vereinbarung in Form eines Notenwechsels vom 5.
und 12. Méarz 2021 zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Republik
Usbekistan Uber die Akkreditierung des Goethe-Instituts
Taschkent und der Vertretung des Deutschen Akademi-
schen Austauschdienstes (DAAD) in der Republik Usbe-
kistan ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 12. Méarz 2021

in Kraft getreten; die deutsche einleitende Note wird
nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 2. August 2021

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stockl-Stillfried
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Botschaft Taschkent, den 5. Méarz 2021
der Bundesrepublik Deutschland
Taschkent

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Taschkent beehrt sich, dem Ministe-
rium flr Auswartige Angelegenheiten der Republik Usbekistan den Abschluss eines Ab-
kommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung
der Republik Usbekistan lber die Akkreditierung des Goethe-Instituts Taschkent und der
Vertretung des Deutschen Akademischen Austauschdienstes (DAAD) in der Republik
Usbekistan mit folgendem Wortlaut vorzuschlagen:

1. Die Filiale des Goethe-Instituts und die Vertretung des Deutschen Akademischen Aus-
tauschdienstes (im Weiteren: Vertretung des DAAD) sind deutsche kulturelle Einrich-
tungen im Sinne des Artikels 15 des Abkommens vom 28. April 1993 zwischen der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Usbekistan
Uber kulturelle Zusammenarbeit.

2. Die Filiale des Goethe-Instituts und die Vertretung des DAAD werden beim Ministerium
fur Auswartige Angelegenheiten der Republik Usbekistan als Vertretungen einer Regie-
rungsorganisation eines auslandischen Staates flir technische Zusammenarbeit geman
dem nationalen Recht der Republik Usbekistan akkreditiert. Das entsandte Personal
der Filiale des Goethe-Instituts und der Vertretung des DAAD wird beim Ministerium
fur Auswartige Angelegenheiten der Republik Usbekistan als Mitarbeiter einer Vertre-
tung einer Regierungsorganisation eines auslandischen Staates fir technische Zusam-
menarbeit akkreditiert.

3. Die Filiale des Goethe-Instituts und die Vertretung des DAAD stimmen mit dem Minis-
terium fir Auswartige Angelegenheiten der Republik Usbekistan die Anzahl ihrer Mit-
arbeiter und die geplanten MaBnahmen ab. Ein jéhrlicher Bericht Uber die geleistete
Arbeit und die Quelle der Finanzierung ihrer Tatigkeit wird dem Ministerium fir Auswar-
tige Angelegenheiten der Republik Usbekistan vorgelegt.

4. Diese Vereinbarung wird in deutscher und usbekischer Sprache geschlossen, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Falls sich die Regierung der Republik Usbekistan mit den unter den Nummern 1 bis 4
gemachten Vorschlagen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland einverstanden
erklart, werden diese Verbalnote und die das Einversténdnis der Regierung der Republik
Usbekistan zum Ausdruck bringende Antwortnote des Ministeriums fir Auswaértige Ange-
legenheiten der Republik Usbekistan ein Abkommen zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Republik Usbekistan bilden, das mit dem
Datum des Eingangs der Antwortnote in Kraft tritt.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, das Ministerium
fur Auswartige Angelegenheiten der Republik Usbekistan erneut ihrer ausgezeichnetsten
Hochachtung zu versichern.

Ministerium fir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Usbekistan
Protokollabteilung

Taschkent
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens zur Errichtung
der Internationalen EU-LAK-Stiftung

Vom 3. August 2021

Das Ubereinkommen vom 25. Oktober 2016 zur Errichtung der Internationalen
EU-LAK-Stiftung (BGBI. 2017 Il S. 1066, 1067) wird nach seinem Artikel 25
Absatz 1 fur

Danemark am 13. August 2021
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
28. Mai 2021 (BGBI. I S. 620).

Berlin, den 3. August 2021

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Protokolls von 1992
zur Anderung des Internationalen Ubereinkommens von 1969
tiber die zivilrechtliche Haftung fiir Olverschmutzungsschiden

Vom 3. August 2021

Das Protokoll vom 27. November 1992 zur Anderung des Internationalen Uber-
einkommens von 1969 (iber die zivilrechtliche Haftung fiir Olverschmutzungs-
schaden (BGBI. 1994 11 S. 1150, 1152; 2002 Il S. 943, 944) wird nach seinem
Artikel 13 Absatz 4 fur

Korea, Demokratische Volksrepublik am 13. Juli 2022
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
7.Juni 2021 (BGBI. Il S. 600).
Berlin, den 3. August 2021
Auswiértiges Amt

Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Bekanntmachung
. tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens zur Verminderung der Staatenlosigkeit

Vom 3. August 2021

Das Ubereinkommen vom 30. August 1961 zur Verminderung der Staaten-
losigkeit (BGBI. 1977 1 S. 597, 598) wird nach seinem Artikel 18 Absatz 2 fiir

Togo* am 12. Oktober 2021
nach MaBgabe einer bei Hinterlegung der Beitrittsurkunde abgegebenen
Erklarung nach Artikel 8 Absatz 3 des Ubereinkommens

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
23. Februar 2021 (BGBI. I S. 237).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar. Gleiches gilt fir die ggf.
gemaB Ubereinkommen zu benennenden Zentralen Behdrden oder Kontaktstellen.

Berlin, den 3. August 2021

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stoéckl-Stillfried

Bekanntmachung
liber das Inkrafttreten des
Europa-Mittelmeer-Luftverkehrsabkommens
zwischen der Européaischen Union
und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und der Regierung des Staates Israel andererseits

Vom 3. August 2021

Nach Artikel 3 Absatz 2 des Gesetzes vom 31. Mérz 2015 zu dem Europa-
Mittelmeer-Luftverkehrsabkommen vom 10. Juni 2013 zwischen der Euro-
paischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Regierung des
Staates Israel andererseits (BGBI. 2015 1l S. 354, 356) wird bekannt gemacht,
dass das Abkommen nach seinem Artikel 30 Absatz 2 flr die

Bundesrepublik Deutschland und
die Ubrigen Vertragsparteien® am 2. August 2020
in Kraft getreten ist.

* Eventuelle Beitrittsprotokolle zu und sprachliche Berichtigungen von dieser Vereinbarung
sowie die aktuellen Vertragsparteien werden im Amtsblatt der Europédischen Union verdffentlicht,
zu finden im Internet sowohl unter http://eur-lex.europa.eu als auch unter
http://ec.europa.eu/world/agreements/default.home.do und unter
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/agreements-conventions/.

Sie werden im Bundesgesetzblatt Teil Il in der Regel nicht bekannt gemacht.

Berlin, den 3. August 2021

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stockl-Stillfried
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Bekanntmachung
tiber die Beendigung des Vertrages
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Republik Slowenien
uber die Férderung und den gegenseitigen
Schutz von Kapitalanlagen

Vom 5. August 2021

Das Ubereinkommen vom 5. Mai 2020 zur Beendigung bilateraler Investitions-
schutzvertrdge zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen Union (BGBI.
2021 11 S. 3, 4) ist fur Slowenien am 10. Méarz 2021 sowie fur die Bundesrepublik
Deutschland am 9. Juni 2021 in Kraft getreten (BGBI. 2021 1l S. 599).

Nach Artikel 2 Absatz 1 des Ubereinkommens wird der Vertrag vom 28. Okto-
ber 1993 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Slowenien
Uber die Forderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen (BGBI.
1997 11 S. 2088, 2089; 1998 11 S. 1733)

mit Wirkung vom 9. Juni 2021
beendet.

Berlin, den 5. August 2021

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried

Bekanntmachung
liber die Beendigung des Vertrages
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Republik Estland
uber die Férderung und den gegenseitigen
Schutz von Kapitalanlagen

Vom 5. August 2021

Das Ubereinkommen vom 5. Mai 2020 zur Beendigung bilateraler Investitions-
schutzvertrdge zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen Union (BGBI.
2021 11 S. 3, 4) ist fur Estland am 17. Februar 2021 sowie fur die Bundesrepublik
Deutschland am 9. Juni 2021 in Kraft getreten (BGBI. 2021 I S. 599).

Nach Artikel 2 Absatz 1 des Ubereinkommens wird der Vertrag vom 12. No-
vember 1992 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik
Estland Uber die Férderung und den gegenseitigen Schutz von Kapitalanlagen
einschlieBlich des dazugehdrigen Protokolls und des Notenwechsels vom selben
Tage (BGBI. 1996 1 S. 66, 67; 1977 11 S. 732)

mit Wirkung vom 9. Juni 2021
beendet.

Berlin, den 5. August 2021

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stoéckl-Stillfried



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2021 Teil Il Nr. 20, ausgegeben zu Bonn am 13. September 2021

Bekanntmachung
uber das Inkrafttreten des Abkommens
zwischen der Europadischen Union und ihren Mitgliedstaaten
und der Republik Moldau
tiber den Gemeinsamen Luftverkehrsraum

Vom 10. August 2021

Nach Artikel 3 Absatz 2 des Gesetzes vom 5. November 2014 zu dem Abkom-
men vom 26. Juni 2012 zwischen der Européischen Union und ihren Mitglied-
staaten und der Republik Moldau tber den Gemeinsamen Luftverkehrsraum
(BGBI. 2014 11 S. 866, 867) wird bekannt gemacht, dass das Abkommen nach
seinem Artikel 29 Absatz 1 Satz 1 fir die

Bundesrepublik Deutschland
und die Ubrigen Vertragsparteien*® am 2. August 2020

in Kraft getreten ist.

* Eventuelle Beitrittsprotokolle zu und sprachliche Berichtigungen von dieser Vereinbarung sowie die
aktuellen Vertragsparteien werden im Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlicht, zu finden im
Internet sowohl unter http://eur-lex.europa.eu als auch unter
http://ec.europa.eu/world/agreements/ default.home.do und unter
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/agreements-conventions/.

Sie werden im Bundesgesetzblatt Teil Il in der Regel nicht bekannt gemacht.

Berlin, den 10. August 2021

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Internationalen Ubereinkommens von 1990
Uiber Vorsorge, Bekdmpfung und Zusammenarbeit
auf dem Gebiet der Olverschmutzung

Vom 10. August 2021

Das Internationale Ubereinkommen von 1990 vom 30. November 1990 lber
Vorsorge, Bekdmpfung und Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Olverschmut-
zung (BGBI. 1994 11 S. 3798, 3799) wird nach seinem Artikel 16 Absatz 3 fiir

Montenegro am 12. Oktober 2021
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
29. Januar 2020 (BGBI. Il S. 130).
Berlin, den 10. August 2021

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Kurt Georg Stéckl-Stillfried
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Bekanntmachung
tiber das Inkrafttreten
des deutsch-schweizerischen Abkommens
liber die gegenseitige Feststellung
der Gleichwertigkeit von beruflichen Abschliissen

Vom 2. September 2021

Nach Artikel 2 Absatz 2 des Gesetzes vom 7. August 2021 zu dem Abkommen
vom 10. Februar 2021 zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und dem Schweizerischen Bundesrat lber die gegenseitige Feststellung der
Gleichwertigkeit von beruflichen Abschliissen (BGBI. 2021 I S. 919, 920) wird
bekannt gemacht, dass das Abkommen nach seinem Artikel 10

am 1. September 2021
in Kraft getreten ist.

Bonn, den 2. September 2021

Bundesministerium
fir Bildung und Forschung
Im Auftrag
Julie Klein



